
neprisiljenem kontaktu z masami bolgarskega 
naroda. 

Pred mogočno katedralo Aleksandra Nev
skega se je slikala skupina Junakov in So
kolov. Tu sta se seznanila poručnikSokol iz 
Maribora in majorJunak iz Burgasa . . . 

Srečal sem Splitčana v živahnem razgovo
ru z Junakom iz Varne. Primorec od Jadran
skega morja in Primorec z obal Črnega mor
ja sta si podala roke . . . 

Rudar iz Pernika je spoznal svojega bo
sanskega tovariša in šumadinskemu seljaku 
so se zaiskrile oči, ko je plesal kolo med se
ljaki iz okolice Vidina. 

Da. junaški zlet v Sofiji ima svoj velik 
uspeh tudi v tem, da je omogočil prvo sreča
nje v masah med bratskima slovanskima na
rodoma Balkana. 

» 
V tretji progimnaziji, kjer so imele svoj 

stan slovenske župe, je Junakinja prodajala 
note junaške himne. Učiteljica je. Povprašam 
jo, če pozna našega Luko Epitropova. Seveda 
ga pozna in mi ga kar predstavi, kajti stasit 
Junak, ki je bil z družbo Sokolov v živahnem 
razgovoru, je naš Luka. Izročim mu intonač
no piščalko in »Grlico«, pošiljko tov. Šuligoja. 
Obojega je zelo vesel. Pozdravlja vse svoje 
znance. 

* 
V ulici Oborište stoji velika palača. Nad 

vhodom se blešči napis »Istituto pro Orien
te — Leonardo da Vinci«. Zvem od svojih 
bolgarskih znancev, da ima »Istituto pro Ori
ente« italijansko progimnazijo in gimnazijo. 

Odlomki 
iz popotne beležnice 

Šest tisoč Sokolov se je razlilo po Sofiji. 
Šest tisoč Jugoslovanov je živelo pet lepih, 
svetlih dni v svobodnem, neorganiziranem in 

Nedaleč od italijanskega zavoda stoji v 
stranski ulici še mogočnejša, modernejša 
stavba. Na strehi plapola poleg bolgarske 
nemška državna in hitlerjevska zastava. To 
je nemški zavod. 

In še mi pokažejo nad »borovo goro« (bo
rov gozd), ki se lahno dviga na južni strani 
nad Sofijo, belo palačo —■ francoski institut. 
Angleži vzdržujejo tudi svoj zavod. Enaki 
zavodi so tudi po drugih bolgarskih mestih. 

Bolgarka, gimnazijska profesorica, ki mi 
je to pojasnjevala, je še rekla: »Vidite, vse 
mogoče jezike študiramo na Bolgarskem; po
polnoma pa zanemarjamo bratske, sorodne 
jezike.« 

»Sedaj bo bolje,« ji pravim. »Kulturno, 
gospodarsko in politično zbližanje nas bo 
prisililo, da bomo mislili tudi na pouk brat
skih jezikov.« 

»Do tega mora priti,« pritrdi moja sobe
sednica. 

* 
Novosadska župa je na povratku iz So

fije vzela s seboj dva Junakanaraščajnika, 
da preživita počitnice v sokolski ferialni ko
loniji ob jezeru Palic. S tem je dana inicija
tiva, da se ta način zbliževanja in upoznava
nja med Bolgari in nami smotreno organizira. 
Urediti bi bilo treba izmenjavo srednješolske 
in akademske mladine. In kako bi se obnesla 
organizacija daljšega letovanja jugoslovan
skega učiteljstva v Bolgariji in bolgarskega 
pri nas? D. M. 


